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ISHOD POSTUPAKA

Od: Glavno tajnistvo Vijeca

Na datum: 16. srpnja 2018.

Za: Delegacije

Br. preth. dok.: 10548/18

Predmet: Zaklju€ci Vije¢a o provedbi opcih odredaba o zastiti podataka iz

poglavlja 6. Odluke Vijec¢a 2008/615/PUP

— ocjena Irske s obzirom na automatiziranu razmjenu daktiloskopskih
podataka

Za delegacije se u Prilogu nalaze Zakljuéci Vije¢a o provedbi opéih odredaba o zastiti podataka iz
poglavlja 6. Odluke Vije¢a 2008/615/PUP, koje je Vijece usvojilo na 3632. sastanku odrzanom
16. srpnja 2018.
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PRILOG

ZAKLJUCCI VIJECA
o provedbi op¢ih odredaba o zastiti podataka
iz poglavlja 6. Odluke Vijec¢a 2008/615/PUP

Ocjena Irske s obzirom na automatiziranu razmjenu daktiloskopskih podataka

1. U skladu s ¢lankom 25. stavkom 2. Odluke Vije¢a 2008/615/PUP dostava osobnih podataka
predvidena na temelju te Odluke ne moze se obavljati sve dok se odredbe o zastiti podataka
navedene u poglavlju 6. Odluke ne provedu u nacionalnom pravu drzavnih podrucja drzava
¢lanica koje su ukljuc¢ene u takvu dostavu. Vijece mora jednoglasno odluciti je li taj uvjet
ispunjen. Ova se odredba ne primjenjuje na one drZave €lanice u kojima je dostava osobnih

podataka, kako je predvideno u Odluci, ve¢ zapocela u sladu s ,,Ugovorom iz Priima” (2005.).

2. U skladu s ¢lankom 20. Odluke 2008/616/PUP na osnovi izvje$¢a o ocjeni koje se temelji na
upitniku treba provjeriti je li navedeni uvjet ispunjen. U vezi s automatiziranom razmjenom
podataka u skladu s poglavljem 2. Odluke 2008/615/PUP izvjes¢e o ocjeni treba se takoder

temeljiti na ocjenjivackom posjetu i pokusu.

3. U skladu s poglavljem 4. tockom 1.1. Priloga Odluci 2008/616/PUP upitnik koji sastavlja
odgovarajuca radna skupina Vije¢a odnosi se na svaku automatiziranu razmjenu podataka te
drzava ¢lanica mora na njega odgovoriti ¢im smatra da ispunjava preduvjete za razmjenu

podataka u odgovarajucoj kategoriji podataka.

4.  Irska je ispunila upitnik o zastiti podataka i upitnik o razmjeni daktiloskopskih podataka. Irska
je provela uspjesSan pokus s Austrijom. Obavljen je ocjenjivacki posjet Irskoj, a austrijski
ocjenjivacki tim sastavio je izvjeS¢e o ocjenjivackom posjetu te ga je proslijedio
odgovarajucoj radnoj skupini Vijeca (7495/18 DAPIX 72 CRIMORG 33 ENFOPOL 139
ENFOCUSTOM 61 JAI 304).
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5. Vijecu je predstavljeno cjelovito izvjesée o ocjeni u kojem su sazeti rezultati upitnika,
ocjenjivackog posjeta i pokusa u vezi s razmjenom daktiloskopskih podataka (7496/1/18 REV
1 DAPIX 73 CRIMORG 34 ENFOPOL 140 ENFOCUSTOM 62 JAI 305).

6.  Na sastanku Radne skupine za razmjenu informacija i zastitu podataka (DAPIX)
25. lipnja 2018. potvrdeno je da se svaka drzava ¢lanica za koju je Odluka 2008/615/PUP
obvezujuca slaze da su ispunjeni uvjeti kako bi Vijece zakljucilo da je Irska za potrebe
automatizirane razmjene daktiloskopskih podataka u potpunosti provela opée odredbe o zastiti

podataka iz poglavlja 6. Odluke 2008/615/PUP.

7. Natemelju toga Vijece zakljucuje da je Irska za potrebe automatizirane razmjene
daktiloskopskih podataka u potpunosti provela opée odredbe o zastiti podataka iz poglavlja 6.
Odluke 2008/615/PUP.
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